
“Молодой господин, вы, кажется, довольно нерешительны”.

Прямо перед тем, как Хан Е вошел в кабинет, в его ушах зазвенел голос Тушан Цинли.

“Это не столько нерешительность, сколько недостаток уверенности”.

Он ответил.

“Уверенность? Что еще тебе нужно? Если ты хочешь уйти, просто уходи. В худшем случае, я
могла бы просто убить всех в этом особняке ради тебя, и никто не смог бы встать у тебя на
пути ”.

Тушан Цинли возмущенно произнесла.

Услышав ее предложение убить всех в особняке, Хан Е начал сильно потеть и быстро
попытался остановить ее: “Ни в коем случае! Если ты примешь меры, это мгновенно привлечет
внимание Секты. Старший сын Поместья Лю - ученик Внутренней Секты Дракона-воробья.
Если Поместье Лю будет уничтожено, его наставники, безусловно, проведут расследование. В
тот момент ни один из нас не мог избежать наказания, и вся деревня, вероятно, тоже
пострадала бы. ”

“Такая забота, молодой господин, я всего лишь помогала вам выплеснуть свой гнев”.

Тушан Цинли не смогла удержаться от смеха.

“Последствия уничтожения семьи слишком велики, а риски слишком высоки. Я не буду такой
глупой. Я понимаю, ” продолжила она.

Не находя слов, Хан Е сказал: “Ты не сможешь в будущем отпускать такие шутки небрежно”.

“Прекрасно”

“О, если это не Хан Е. Что ты делаешь, стоя в дверях, почему бы тебе не войти и не присесть?”

Как раз в тот момент, когда Хан Е тихо беседовал с Тушан Цинли, снаружи подошла красиво
одетая женщина.

Увидев ее, Хан Е поспешно поприветствовал.

“Приветствую хозяйку!”

Она была хозяйкой поместья Лю, самой леди Лю.

Она воплощала элегантность леди благородного происхождения, мягкую и понимающую,
поистине добродетельную жену лорда Лю.

“Я здесь, чтобы увидеть мастера”.

После минутного колебания Хан Е раскрыл свою цель.

Леди Лю занимала влиятельное положение в особняке. Возможно, через нее вопрос можно
было бы решить более гладко.

Он молча молился о своем атрибуте "Наследие Вэй Ву".



Теперь твоя очередь блистать.

Обычно на тебя совсем нельзя положиться, но сейчас тебе нужно проявить себя!

“Мастера в данный момент нет в кабинете, какое у тебя к нему дело?”

Леди Лю оглядела Хан Е с головы до ног, внимательно рассматривая его, и чем больше она
смотрела, тем более довольной казалась.

Каким-то образом,

Она думала, что Хан Е идеально соответствует ее эстетике, чем больше она смотрела, тем
более привлекательным он казался, полностью ей по вкусу.

Если бы только она не вышла замуж так рано.

Она могла только подтолкнуть свою дочь воспользоваться этой возможностью.

Она регулярно расспрашивала окружающих о делах Хан Е.

Он прилежен, прилежно трудится и обладает хорошим талантом.

Его прогресс в боевых искусствах был быстрым.

Даже ее собственная дочь, которая была вундеркиндом в боевых искусствах, сочла это
странным.

Этой Хан Е удалось усвоить все свои многолетние боксерские знания.

Косвенно это доказывало, что Хан Е был хорошим кандидатом в ее зятья.

Что касается его происхождения, то ее это не особо волновало.

Тогда, когда Лю Синлуна выгнали из его семьи без гроша в кармане,

Без того, чтобы она взяла его к себе, сегодня не было бы поместья Лю.

Ее муж всегда хотел вернуться в главный дом провинции, чтобы доказать, что он не жил
неполноценной жизнью и чего-то достиг. К сожалению, у него так и не было шанса.

“Я хочу искупить свое рабство, встретившись с хозяином, это приказ, написанный магистратом
округа Лян”.

Хан Е с очень серьезным видом вручил запечатанное письмо.

Заметив удивление в глазах леди Лю, он передал письмо, на которое она взглянула, затем
сказал:

“Давай зайдем внутрь и поговорим”.

Войдя внутрь, леди Лю села в свое кресло, открыла письмо и внимательно прочитала его.

Будучи леди из хорошей семьи, чтение, конечно, не было для нее проблемой.

Через некоторое время,



Леди Лю отложила письмо, которое держала в руке, ее взгляд остановился на официально
выглядевшем Хан Е, она улыбнулась и сказала:

“Решение по твоему рабскому контракту я одна принять не могу. Мы все еще должны обсудить
это с хозяином”.

В глубине души госпожа Лю, естественно, надеялась, что Хан Е сможет освободиться от
статуса слуги. Таким образом, он был бы свободен и стал бы более подходящей парой для ее
дочери. Однако, учитывая, что это важный вопрос, было бы более уместно привлечь мастера и
позволить ему решать.

Услышав это от леди Лю, глаза Хан Е наполнились предвкушением.

Разве это не означает, что леди Лю уже согласилась?

С вмешательством леди Лю этот вопрос находится на полпути к разрешению.

Увидев выражение лица Хан Е, леди Лю утешила его, сказав: “Ты стал частью поместья Лю
после прохождения отборочного теста, и более того, в будущем ты присоединишься к Секте
Драконьего Воробья. Твой статус раба не помешает твоему росту. Поместье Лю не такое
узколобое, тебе не нужно беспокоиться. ”

“Кто-нибудь, пойдите и позовите мастера”.

Затем он встал и отдал приказ семейному слуге, находившемуся за пределами комнаты.

“Да, мэм”.

Вскоре после этого.

У входа во двор появился круглолицый мужчина средних лет.

Лю Синлун, поглаживая бороду, вошел в кабинет, налил себе в чайник чая и, со вздохом допив
его, посмотрел на стоящего Хан Е.

“Я слышал от твоей леди, что ты хочешь купить свою свободу?”

“Да”.

Хан Е кивнул.

Затем Лю Синлун внимательно прочитал буквы на столе и через некоторое время сказал:

“Несомненно, это почерк магистрата Ляна”.

“Неожиданно даже магистрат Лян ходатайствует за тебя, ты обладаешь огромным влиянием”.

Вторую половину предложения сэр Лю произнес игривым тоном, с улыбкой на лице.

Хан Е почтительно сложил руки: “Будучи обласканным судьей Ляном, это действительно
величайшая удача в моей жизни”.

Мадам Лю, видя его уважительное поведение и мальчишеское обаяние, не смогла удержаться,
чтобы не наклониться к уху Лю Синлуна и не сказать еще несколько слов:



“Мой господин, я думаю, что почти пришло время. Хан Е в будущем присоединится к секте
Драконьего Воробья. Быть там слугой будет неуместно. С его способностями, если он ...”

Слова госпожи Лю вызвали одобрение Лю Синлуна, и он несколько раз кивнул головой.

Она напоминала мастеру Лю.

Если выступление Хан Е в особняке будет выбрано Сектой Драконьего Воробья, он станет
настоящим самосовершенствующимся.

Ни один порядочный самосовершенствующийся не будет служить в качестве домашней
прислуги у других.

Не говоря уже о том, что когда-нибудь Хан Е может подняться до больших высот, это было бы
еще более экстраординарно.

Поэтому, общаясь с людьми, следует устанавливать хорошие отношения.

Сейчас хорошая возможность.

Лю Синлун считал, что в словах его жены много смысла.

Он каждый день слушал, как его жена хвалит Хан Е. И со временем он начал чувствовать себя
более удовлетворенным всякий раз, когда видел Хан Е.

Поэтому он медленно сказал Хан Е: “Я, Лю Синлун, не из тех, кто завидует хорошим людям.
Даже без магистрата Ляна я рано или поздно забрал бы твой статус раба. Теперь, когда у нас
есть приказ магистрата, было бы лучше действовать раньше, чем позже. Я верну тебе документ
о твоем теле сегодня. ”

“Благодарю тебя, мой господин”.

Хан Е слегка поклонился Лю Синлун, в его глазах читалась радость.

Все прошло более гладко, чем он ожидал.

Он с благодарностью посмотрел на мадам Лю.

Она сыграла большую роль в том, чтобы это произошло.

Это также показало, что “Наследие Вэй Ву” действительно было полезным.

“Если вы хотите купить свою свободу, приготовили ли вы деньги? Это стандартное правило”.

Лю Синлун увидел, что Хан Е сохранил свои манеры и был спокоен, незаметно кивнув, затем
прямо спросил.

“Я, безусловно, копил”.

Хан Е твердо кивнул.

“Около десяти таэлей серебра, ты можешь себе это позволить?”

Осторожно спросил Лю Синлун.



Если Хан Е не мог себе этого позволить, им пришлось бы подождать немного дольше.

“Да, этого достаточно”.

Хан Е достал из своих рук блестящий серебряный слиток и почтительно передал его.

Благодаря продаже тигровой шкуры и награде, которую он получил от магистрата Ляна, у него
появились значительные сбережения.

Хотя это было немного, этого, безусловно, было достаточно для его повседневной жизни и для
оплаты выкупного взноса.

Довольный Лю Синлун принял серебро. Он достал из кабинета бумагу и ручку и сказал:
“Хорошо, сейчас я напишу для вас сертификат. Завтра ты можешь пойти в правительственный
офис, чтобы добиться отмены твоего статуса раба.”

В следующий раз.

Хан Е наблюдал, как растирались новые чернила, и вскоре мастер Лю написал письмо,
подтверждающее его искупление, и передал его ему.

“Это дело твоего тела, я поднял его, бери”.

Мадам Лю передала пожелтевший лист бумаги Хан Е со слабой улыбкой на лице.

“Благодарю вас, милорд. Благодарю вас, мадам!”

Хан Е еще раз поклонился и поблагодарил их.

Когда он держал в руках свой документ о теле и письмо-подтверждение, его переполняли
эмоции, и его поза выпрямилась еще больше.

С этого момента он больше не был арендатором, а мастером боевых искусств Хан Е.

За ним будут ухаживать, и он больше не будет домашним слугой в поместье Лю.

Теперь он мог продолжать свое бесконечное путешествие в мир самосовершенствования без
каких-либо забот.

С его судьбой “Накопления” он, несомненно, оставит свой след!

http://tl.rulate.ru/book/102754/3575450


